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ً  .. روح أبي الطاھرة أھدیھ إلى    المغفرةلھ  العلي القدیر سائلا

  رھاـھ في عمـال اللـي أطـإلى أمو

  )یلــج وأسـة وأریـــآی(وقـــرة عینـي 
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  شـكر وعــرفان

  
  لإتمام ھذا العمل القدرةإن الشكر Ϳ الذي أعانني ووھبني 

الفرصة للتقدم  لي وأشكر جامعة السودان للعلوم والتكنولوجیا التي أتاحت
  لغة القرآنبما یخـدم 
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درب لي د الذي أنار موصول لأستاذي الفاضل  محمد داؤ والشكر
  الوصول  إلى المبتغى 

  وإلى كل من أسھم معي في إكمال ھذا البحث
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  ملخص البحث

الإماراتیة (تناولت الدراسة الأخطاء اللغویة الشائعة في الصحف العربیة 
، وهدفت إلى معرفة الأخطاء اللغویة الشائعة بالصحف، وتحدید )والسودانیة نموذجاً 

الأكثر شیوعاً منها، خصوصاً في الصحافة السودانیة،  ووقفت الدراسة في حدودها 
لصحف الإماراتیة والسودانیة، والمقارنة الموضوعیة عند الخطأ اللغوي الشائع في ا

بینهما، وعالجت ذلك على هدى المنهجین الوصفي  والتاریخي، معتمدة في تحلیل 
وأشارت الدراسة إلى . نماذج الأخطاء اللغویة الشائعة على مخالفة قواعد اللغة وأعرافها

وي الشائع ما مفهوم اللحن بأنه مخالفة الإعراب والعدول عن الصواب، وأن الخطأ اللغ
خالف قواعد اللغة وأعرافها المتمثلة في اقتراض الكلمة وتغیّر دلالاتها، وأجابت عن 
سؤال مشكلة الدراسة المتمثل في كیفیة معرفة الأخطاء اللغویة في الصحف وأنواعها 
وأسبابها، مشیرة  إلى أن تدني المستوى اللغوي لدى العدید من الصحافیین والكتّاب من 
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لت القول بوجود هوة بین عمل المجامع اللغویة والصحافیین، أهم هذه  الأسباب، وفصَّ
، ووصلت "الخطأ المشهور خیر من الصواب المهجور"إلى جانب الركون إلى مقولة 

الدراسة إلى نتائج كثیرة أهمها أن شیوع ظاهرة الأخطاء اللغویة الشائعة ینمّ عن عدم 
تاباتهم، مما ینعكس بآثاره على اللغة ولدى اهتمام الصحافیین باستعمال اللغة في ك

القراء، وخلصت إلى أن الأخطاء اللغویة في التركیب هي الأكثر شیوعاً في الصحافة 
، مع انتشار أخطاء الكتابة في الصحافة السودانیة؛ خصوصاً في همزتي الوصل  عموماً

ین والقطع، وأوصت بضرورة وجود مدققین لغویین في الصحف إلى جانب صحافی
نهم من معرفة قواعد اللغة العربیة الصحیحة  . یتمیزون بمستوى لغوي یمكَّ
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Abstract  

 
The study examined the common linguistic mistakes in Arab 

press (Emirates & Sudanese as a sample), and it aimed to find out 
common linguistic mistakes in newspapers, and identify the most 
common of them, particularly in Sudanese newspapers. The study 
dedicated in its objectivism limits at the common linguistic mistake in 
Emirates and Sudanese newspapers and comparing between them and it 
handled it on two approaches descriptive and historical, depending in 
analyzing the common linguistic mistakes samples on the violation of 
the rules of the language and its tradition. The study referred to the 
conception of the grammatical mistakes as it is a violation in the syntax 
and deviation from the correctness, and the common linguistic mistake 
is that violates the rules of the language and its tradition represented in 
borrowing the word and changing its meanings, it answered the 
question of the study’s problem represented in how to find out the 
linguistic mistakes in the newspapers and their kinds, as well as the 
reasons of such mistakes, referring to low language level among many 
journalists and writers of the most important reasons, it detailed the 
view that there is a gap between the Language Congregations and 
journalists, in addition to the reliance on the saying ”Famous mistake is 
better than deserted correctness.”. The study found significant results, 
the most important that the spreading the phenomenon of the common 
linguistic mistakes is due to the lack of interest of the journalists using 
language in their writings, which reflects its effects on the language and 
the readers, concluded that the linguistic mistakes in structure are the 
most common in the press in general, with spread of writing mistakes 
in Sudanese press, particularly in the conjunctive Hamza and cutting 
Hamza, and recommended that there should be linguistic auditors in the 
newspapers as well as journalists with level of the language which 
enables them to know the Arabic language correct rules. 
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